Instructions

ENGLAND

Product Name: Wind wheel bird repellent

Product Includes:

6 x colour wind wheel bird repellent

Material: PVC

Installation instructions:

1.Insert the two windmill blades into the small screws.
2.Remove the round cover and screw it tight.
3.Repeat the process with the remaining windmill top.
4.Insert another small screw.

5.Place the windmill blades clockwise.

6.After all the blades are in place, tighten the nuts.

7.Insert into the soft soil of the garden, done!

GERMAN

Produktname: Windrad Vogelabwehr

Lieferumfang:

6 x Farbe Windrad Vogelabwehr

Material: PVC

Einbauanleitung:

1.setzen Sie die beiden Windradfliigel in die kleinen Schrauben
ein.

2.entfernen Sie die runde Abdeckung und schrauben Sie sie fest.
3.wiederholen Sie den Vorgang mit der restlichen Windmiihle
oben.

4.eine weitere kleine Schraube einsetzen.

5.die Windmdiihlenfligel im Uhrzeigersinn einsetzen.

6. nachdem alle Fliigel angebracht sind, ziehen Sie die Muttern
fest.

7.in die weiche Erde des Gartens einsetzen, fertig!

SPAIN

Nombre del producto: Rueda antiviento repelente de aves
Producto Incluido:

6 x ruedas de viento de colores repelentes de pajaros

Material: PVC

Instrucciones de instalacion:

l.Inserte las dos palas del molinillo de viento en los tornillos
pequefos.

2.Quitar la tapa redonda y atornillarla.

3.Repita el proceso con la parte superior del molino de viento
restante.

4.Inserte otro tornillo pequefio.

5.Coloque las aspas del molinillo en el sentido de las agujas del
reloj.

6.Una vez colocadas todas las aspas, apriete las tuercas.

7.Inserte en el suelo blando del jardin, jlisto!

FRANCE

Nom du produit: Roue a vent repoussant les oiseaux

Produit inclus:

6 x roue a vent couleur répulsif pour les oiseaux

Matériel: PVC

Instructions d'installation :

1.Insérer les deux pales du moulin a vent dans les petites vis.

2. Retirer le couvercle rond et le visser fermement.

3.répéter le processus avec le reste de la partie supérieure du
moulin a vent.

4. insérer une autre petite vis.

5. Placer les pales du moulin a vent dans le sens des aiguilles d'une
montre.

6.une fois que toutes les pales sont en place, serrer les écrous.

7. insérer dans le sol meuble du jardin, c'est fait!

ITALY

Nome del prodotto: Ruota del vento repellente per uccelli
Ambito di consegna:

6 x colore ruota del vento repellente per uccelli
Materiale: PVC

Istruzioni per l'installazione:

1.Inserire le due pale del mulino a vento nelle piccole viti.
2.Rimuovere il coperchio rotondo e avvitarlo bene.
3.Ripetere |'operazione con la parte superiore del mulino a vento
rimanente.

4.Inserire un'altra piccola vite.

5.Inserire le pale del mulino a vento in senso orario.
6.Dopo aver posizionato tutte le pale, stringere i dadi.

7.Inserire nel terreno soffice del giardino, fatto!
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